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IHocesamaercsa Oroxkapy bpxke3sune

Ero nymia moen teneps CpoHH,

Y C HEIPUBBIYKHU A IIyraroCh yyza:
KOI'Zla CTPOKOM U3BHE, U3 HUOTKY/a
OH KOMMEHTHUPYET MOU 3€MHBIE JHU...

Hounoro ne6a paccrumnas riaip,
MIOMOIITHUK JTOOPOBOJIBHBIN BBICIIIUM CHJIaM,
BHUMATEJILHO CJIEIHUT, YTOO BCEM XBATHIIO
3BE31 U HAJCKIBI -
HET, HC 3aHUMAaTh

€My TEIlIa CEPACYHOrO IS TEX,
KTO OcJIa0eJI, KTO U3HEMOT B COMHEHBSIX
B CaJlaX TAMHCTBCHHBIX,

HAIMOJHECHHBIX IIBETCHLEM
JUTISL HUX COEpEr OH TUIIIMHY U CMEX,
U OYMCTBO pO3, BIUIETEHHBIX B CHHEBY,
B JIa3ypb MEUTHI O€3 Kpasi, 0e3 mmpeena,
KyJa Jylia BCErJa B3JIETETh XOTela
TO, YEM KHUBET,

4eM I'PE3UT HASABY...

Vénovano Otokaru Brezinovi
Jeho duse ted’ s moji je spiiznéna,

ale z nezvyku se lekam zazraku,

kdy fadkou svou odkud nevim
komentuje pozemské dny moje...

No¢niho nebe prostira hladinu
jako pomocnik dobrovolny Vy$§imu
a pecliveé hlida, aby vSem stacilo
hvézd a nad&ji —

ne, neptjcovat mu
srde¢ného tepla pro ty,
kdo ochabli, kdo zemdli v pochybéch:
v zahradach tajnych naplnénych kvétinami
pro né€ uchranil ticho a smich,
a viteni razi, které se vplétaji v modfi,
v blankyt snu bez okraje, bez hranice,
kam duse vzdy chtéla by se povznést,
to, ¢im ona zije,

¢im sni v redlu.

Oksana Lichaceva



Z prezentace souborného vydani Brezinova dila v rustiné v Praze

Dne 17. 5. 2013 se v Literarni kavarné 19. Mezinarodniho kniZniho veletrhu a
literarniho festivalu konala prezentace souborného vydani dila Otokara Bieziny —
basni a dvou knih esej, prelozenych do rustiny. Kniha vysla v nakladatelstvi N. I.
Novikova (Rusko, Petrohrad) a na piekladech se podilel Oleg Malevic se svymi
spolupracovniky. Tato unikatni kniha, nazvana Strojitéli chrama (Stavitele
chramu), spatiila svétlo svéta po devadesati letech namahavé mravenci prace,
kterou zapocali rusti emigranti a dokoncili moderni piekladatelé 21. stoleti.

Vyznamni petrohradsti bohemisté a prekladatelé, manZelskéa dvojice Oleg Malevic
a Viktorie Kamenska, vénovali obrovské usili tomu, aby ruské ¢tenaie s dilem
nejvetsiho Ceského symbolistického basnika seznamili v tiplnosti jeho tvorby.
Kniha tedy obsahuje pteklady vSech basnickych sbirek Otokara Bieziny vcetné

posledni nedokoncené sbirky Zemé a také basné, které jsou spojeny v oddile Basné

nezatazené (pteklad O. Malevice). Z prozaickych textli jsou zastoupeny dva
soubory esejli - Hudba pramentl (pieklad V. Kamenskeé a O. Malevice) a Skryté
déjiny (pteklad E. Kolomijcevové). VéEtsina prekladi byla publikovéana poprve.

Ptilohou knihy je velmi hodnotny material v podob¢ vybéru z korespondence
basnika; dale pak studie ruského literarniho historika A. Béma; studie S. Zwejga;
nekrolog K. Capka a také doslov O. Malevi¢e a V. Kamenské, nazvany Bfezina a

Rusko. Vydani je doplnéno pracemi sochare a grafika Frantiska Bilka,
dlouholetého pfitele O. Bieziny.

Na Mezinarodni kniZzni veletrh knihu ptijeli pfedstavit feditelka nakladatelstvi A.
L. Novikova Jelena Kozlovskaja, séfredaktor Michail Rejzin, piekladatelka a
petrohradské basnitka Oksana Lichacevova a nakonec bohemistka a nakladatelka
Olga Akbulatovova. Udastnici delegace se s navitévniky veletrhu podélili o své
zkuSenosti a dojmy, které nasbirali pfi praci nad pieklady, a kromé toho
prezentovali i film, v némz vystoupil Oleg Malevic, ktery kviili zhorSenému
zdravotnimu stavu nemohl do Prahy pfijet, pfipravil si v§ak pro hosty veletrhu
kratké vystoupeni alesponi ve formé videoprezentace. O. Lichacevova zarecitovala
svou basen, vénovanou O. Bfezinovi.

Mezi pocetnymi hosty Literarni kavarny byli také uc¢astnici Mezinarodniho
seminafe bohemistt, a to feditel Slovanské knihovny L. Babka, literarni historik a
odbornik na dilo O. Bieziny P. Holman, ptedseda Spole¢nosti O. Bieziny J. Hofer,

novinaii a samoziejme 1 milovnici poezie a tvorby Otokara Bieziny.

Oxana Lichaceva, Sankt Peterburg, Rusko



Ke komentati pani Oxana Lichac¢eva na Festivalu knihy 2013 v Praze na zavér
dodala, ze kdyz se dikladn¢ zacetla do dila Otokara Bfeziny, ze ji to doslova
ohromilo. Nemohla spat, stale se k nému vracela a napsala na jeho pocest basen,
kterou pteloZzila do ceStiny.

Rekla, e Bfezinovo dilo, dava dne$nimu svétu plnému krizi, nepokojt a valek
nadéji.

Z prezentace souborného vydani Biezinova dila v rustiné v Praze

Otokar Brezina - basnik vesmiru a ¢lovéka, vzpominame
145. vyroci jeho narozeni 1868 - 2013

Jubilejni hlahol se ozyva zvlasté tam, kde neni stalé ozvény dila
basnikova - a Vvtakovém hlaholeni vidi néktefi ironikové smysl
existence literarnich historikti. Snad tomu tak byva Casto; ale jsou také
jubilea, u nichz nejde o umeélé ozivovani hodnot odumielych, ale o
signal, ktery pfikazuje znovu se zamyslet nad dilem, jehoz tvirci sila
nebyla jesté zdaleka vyCerpdna. Vyslovit pfesvédcivé takové poznani
je nesnadné zvlasté u dél, pokrytych ndnosem akademického uznani a
stabilizované proslulosti. Po¢néme tedy uvahu o basniku a mysliteli
Otokaru Bfezinovi otazkou, v ¢em je vzdalen mnohym vnimateliim,
jeho dalekoobzorny ,,makroskopicky* pohled, jeho postupné rostouci
usili o perspektivy prostorove 1 ¢asove nejobsahlejsi.

J.B.Capka 1968

Pritomnost dila Brezinova

Bez milosti a nezadrZitelné ohlodava a ohryzava kazdé lidské dilo zub
Casu. Ale to je metafora, kterd se zrodila jen v klidnych jeho zatokach,
Kk podobenstvi piesypavajicich se zrnek, dopadajicich kapek, stale
stejnomerné odtikavanych tuderti, s nimiz odnepaméti srostla jeho
predstava.

Ve vichficich ¢asu poslednich let spadlo a rozpadlo se vSelicos, co
V jeho mirnéjSim vanuti dovedlo se drzeti. Mnoha véc, stara sotva
deset, dvacet let, pfipadd nam tak starodavna, az to vzbuzuje teskny
podiv, zatimco jina dila, vznikla pted staletimi 1 tisiciletimi, ukazala se



nam v netu$ené blizkosti. Cas ma své vrstevnice. Perspektivy ¢asu
jsou o$idné a nikterak nechceme méfiti celou véCnost jeho tvainosti
dne$ni. Vime vSak, Ze vécnost se zpracovava v Case, v jehoz rychlost
je  velmi nestejna, a Ze dilo, kter¢ dovedlo pojmout néco z dnesni
jeho tvarnosti, Cerpa ze zdroji mnohem hlubSich a vydatnéjSich a
obstoji mnohem bezpecnéji nez dilo, které¢ to nedovedlo. Jsou dila
beztvara, ktera se zmitaji jako plevy, aniz maji mozZnost kdekoliv se
uchytit, jsou dila, jejichz tésnd forma se borti 1 pod slabsSim rozpétim
Casu, a jsou dila, do jejichz formy Cas teprve dortsta. K t€ém nalezi
Vv nasi poezii dilo Otokara Bfeziny. Z basnickych dél malokteré obstoji
tvari v tvaf dneSni dob¢ do takové miry jako dilo basnika Poledniho
zrani, Modlitby za nepratele, Mésta, Stavitelii chramu, Zemé vitezii,
Veder, Rukou a jinych. Je jisto, Ze dilo basnika, ktery vyposlouchal a
pojal do sebe zakony, které vladnou déni, vzdycky néjakym zplisobem
musi pfedjimat tvarnost véku, jejZz ptedchazi.

Jednim rysem odpovida dilo O.Bieziny az ndpadné dnesni dobé¢: je to
vieni nespocetného mnozstvi d€jit na vSech stranach, které je sevieno
do utvaru basné. Velké skladby jeho druhé velké sbirky Svitdni na
zdpade, jakoz 1 témér cele Veétry od poli jsou vlastné piekotnym
piivalem d¢jstvi, jemuz basnik sotva stac¢i svym dechem odolavat a
udrZet mu rovnovahu. Bfezina tuto rovnovahu udrzel, a€ je znat , Ze
ho nemadlo vysilovala. Jak uz na to bylo mnohokrat ukazano , vSechno
déjstvi v dile O. Bieziny se projevuje stale vic a vic jako dé&jstvi
hromadne, déjstvi v masach. A to je néco, co hluboce odpovida
dnesni dobé. Nikdy se veliké drama dé&jinné neodehravalo v tak
velikém prostranstvi a nikdy na ném nebyly pfimo ucastny tak velike
masy jako tentokrate. Dilo Otokara Bieziny vyrostlo v pfedvecer prvni
svétove valky, ktera byl vlastné nabéhem k tomuto dramatu, nabéhem,
jehoz vysledkem byla  chatrnd, poloanarchistickd i1mprovizace
V uspofadani svéta. VSimnéme si, jakou Sirokou a mohutnou ozvénu
dava dnes$ni doba napft. t¢mto verStim Poledniho zrant.

»Dech tvého poledniho zrani vali se blankyty tisicileti!
MySlenky narodi omdlévaji v smrtelnych mdlobach pod jeho
vedrem,
a bolesti, jez tisici neviditelnych plamenti se protahly tély vSech
mrtvych,
zavanutim jeho mystickych vétri dnem naSim vyslehly v pozar.*



Tyto verSe zajist¢ nebyly mySleny a tvofeny v perspektivé dne$ni
doby, a pfece na zadnou dobu je nemtizeme tak vhodné aplikovat jako
na dobu dnesni, ktera jako by do nich pravé dorostla. Mohl bych uveést
dlouhou fadu verst podobnych, jichz horké vanuti je rozdechnuto
témét do vSech velkych skladeb Biezinovych. Jejich vyvrcholenim a
tématickym soustfedénim je basen Vedra v posledni jeho sbirce*

»Zhavy dech prace stoupa nad Zhavy dech zemé, nad vinu
Zzhavéjsi vina,
udery tepen na spancich otroki svisti jak hvizdani bici,
smrtelné zvaznély zraky. Krutost véki oZiva v Krvi:
nebezpecna procitnuti pralesa némého v Zaru, kdyz stiny se dlouzi
v zimni¢nich pareniStich tropi. A na hlavy miliont
ze hlubin slunce, trhaného kirecemi bouri,
lavy sopecné proudy, rozstriklé v prachu osliiujicim, vifi se
v kataraktech.*

Neznam v nasi ani v cizi poezii basnika, jenz by tak hluboko sestoupil
do vyhn¢, v niz se utvareji osudy narodi. Ten straslivy zapas ras a
narodd, zapas protichudnych duchll s jejich riznorodym pojetim
Zivota, jenz Casem ochabuje nebo se taji v podzemi, avSak nikdy
neustava, ten jako by doSel ve verSich Biezinovych dnesni gigantické
podoby. Je to zapas, v némz nejveétsi a nejkratsi pomyslitelnd tragika
jednotlivce jako by nic neznamenala, zapas, v némz rozhoduji jedine
narody, lidské rody, miliony a miliardy:

»Kam leti tato jizda hfmicimi harmoniemi,

Vv nichZ vykriky milioni lkajicich dusi se ztraci

jak tiché a urodné padani desté v hudbé, jez vitéze vita,
a cyklony hriizy a smrti vesmirem otrasajici,

jsou jako vitr, jenZ roznasi pozvani slavnostnich zvoni
jedinym dechnutim z tisice vézi,*

AvSak na druhé stran€, a v tom se Brezinovo dilo rovnéz hluboce
shoduje stvainosti dnesni doby, tyto nesCiselné masy, které
spoluplisobi (malokde mozno fici spolupracuji) na utvareni svéta. Jsou



jakymsi nastrojem v rukou vidc¢ich osobnosti, viid¢ich duchi, ktefi
dovedou dat ve svém usili jejich zivotim hlubsi smysl a vyss§i cenu.
Nemyslim tu snad nastroj, jimZz by sméli ve svych rukou zachazeti
svévoln€, nybrZ nastroj, ktery jim byl v plném slova smyslu svéten
jako peniz, zncéhoz jest jim jednou vydati pocet. Nebot v tomto
smyslu pravi Biezina, Ze

»sladko je ziti,

pro mystické ucastenstvi nase

Vv praci vSech dobyvateli,

kteri poznamenavaji udalosti jak stado ke strizi
vypalenym znamenim urceni svého,

vladnou nad ohném a bolesti milioni

a smrt posilaji na sva pole jak Zence

a do svych lomi jak lamace kamene k stavbé.*

Vztah mezi zastupy na strané jedné a duchy viid¢imi na strané druhé,
duchovniho usili na nasi zemi, tdhne se celym dilem Otokara Bfeziny.
A jako postupem staleti az k dnesSni dobé, tak také v jeho dile kazde
rozhodovani ma stale vétsi zavaznost, déje se pod tlakem stupiiované
odpovédnosti, ponévadz jeho disledky maji stale vEétsi a hlubsi dosah.
Jevisté tohoto dramatického zapasu se totiz stale rozSifuje a zahrnuje
do sebe stale vic zuCastnénych, at’ uz jsou si toho védomi nebo
nikoliv. Timto jeviStém se stava celd nase zemé&koule, ktera se utvari
jako jednotny nedilny celek, v némz udalost, ktera se odehrava na
jednom misté, ma okamzité¢ odezvu v celém organismu. A tak je prave
pojatd také v dile Biezinové. Pred padesati lety, kdy bylo jeho dilo
zapocato, nebyla tato tvarnost ani zdaleka tak zieyma jako nyni. I zde
miiZeme fici, Ze svét dorostl velmi rychle do Utvaru takové basné, jako
jsou jeho Ruce, vniz vidi nesmazatelné a ni¢im nevyhladitelné
sourucenstvi lidsk€ho rodu na zemi:

»Hle, v této chvili ruce milioni potkavaji se, magicky retéz,
jenz obmyka vSechny pevniny, pralesy, horstva

a pres mlcenlivé FiSe vSech mori vzpina se k bratrim ...

A ruce nase, zapjaté v magicky retéz rukou nescislnych,
chvéji se proudem bratrské sily, jenZ do nich narazi z dalek



stale mocnéjsi tlakem vékii...

Rychlym vyvojem komunikaci vSeho druhu se Clovék a celd naSe
zem¢ stale jednotnéji utvaii a tato strasSnd valka jest jednou
z nejdramatictéjSich fazi obrovského zapoleni, které se vede o to, jaka
tvarnost ji bude vtiSténa. Je vSak pravdépodobné, Ze po ni teprve
ptijde udobi vyssiho zapasu duchovniho.

Celé basnicke dilo Otokara Bieziny jest dilem nejvétsi myslitelné Site.
Je to dilo, které blahoslavi veskery zivot a v ném jeho puvodce. Je
velkym zapasem lasky, ktera chce pojmout tvorstvo do svého naruci.
A proto také co nejSife a nejobecnéji je v ném pojat Clovék a jeho
duchovni vyznam. ,,Ale jeden jest ¢lovék od pdlu k polu, se stejnym
klasickym osudem a stejnym tajemstvim, jedna mysticka jednota
v milionech, ktefi byli, jsou a budou. V jeho vé¢ném varu, v zépasech,
mlc¢enich a Silenstvi narodl, v heroismu mudrcti a védct, v jasnozieni
umélct, v uzdravujici vili svétcl, v duchovém vzrlstu Zeny, ve
vykficich extaze a smrti, v silach, které v nas diimaji neprocitlé,
Z bytosti na bytost pusobi do dalky a ve vSudyptitomné svétlo
proménuji pohledy zasvécenych: ve vSem pracuje neviditelny
osvoboditel, ¢lovek fise Ducha, jediny v milidnech, mistr sil a srdci,
Vv némz ke svému vykoupeni ma dospéti veskeren zivot zemée* (Cile).

Z knihy ,,Milo§ Dvotak o Otokaru Bfezinovi* editor Ladislav Soldan

Emanuel Chalupny

Emanuel Chalupny (14. prosince 1879 Téabor — 27. listopadu 1958
Tabor) profesor, pravnik, sociolog, spisovatel a jazykovédec. Okruh
jeho piisobeni byl velmi Siroky, vyznamné se podilel na Ceském
védeckém Zivot¢ — spoluzakladatel Sociologického ustavu (1942),
spoluzakladatel (1925) a pozd¢ji predseda Masarykovy sociologicke
spoleCnosti, Clen a viceprezident (1934 — 1935) Mezinarodniho
sociologického tstavu v Patizi.

Nezanedbatelné se také v prvni poloviné 20. stoleti zaobiral ¢eskou
kulturou — vydal né¢kolik objemnych studii o vyznamnych Ceskych
literatech a nékolik historickych dél.



Patfil k velkym obdivovatelim a ctitelim Bfezinova dila. Jiz v roce
1903 jako student uvefejnil v Pfehledu projev na obranu a propagaci
Bieziny. Od roku 1903, kdy se poprvé setkal s basnikem u Frantiska
Bilka v Chynové, Casto jej navstévoval v Jaroméficich, nékdy se téz
setkavali Chynov¢ a v Praze u Bilkl. Presto, ze Otokar Bfezina nerad
cestoval, podnikli spolu 10. az 16. srpna 1920 tydenni vylet na
Slovensko.

Vedli spolu dlouhé hodiny nepfetrzité hovory na riznd témata,
prakticky hovoftil Otokar Biezina a to o své rodin¢, o Pocatkach, o
naboZenstvi, riznych osobnostech literarniho svéta, zejména jeho
oblibenych spisovatelich jako byli rusti autofi Tolstoj a Dostojevsky,
rozebiral 1 politické problémy a socidlni otdzky. Vyjadioval se
k vychové, ke Skolstvi, kieci, kpiekladim a zaobiral se i
vSeobecnymi tématy. E. Chalupny si ztéchto hovorti pofizoval
zaznamy a nejen to, zaznamenaval ton 1 pfednes feci a zapsal si 1 to, Ze
Btezina n¢kdy piechazel do dialektu jeho rodnych Pocatek

Pfi navstévé Jarométic v 1ét€¢ 1928, presné¢ 3. Cervence predlozil
basnik pfed Emanuela Chalupného arch papiru a s ismévem pozadal:
,»lak piSte, budeme d¢lat posledni viili.“ Vykonavatelem zavéti
ustanovil pravé Emanuela Chalupného s Matéjem Luksi, ktery
v Jarométicich bydlel. Ale zavét datoval 28.9.1928.

Dopisy a vyroky Otokara Breziny
Emanuel Chalupny

Reg, verse, preklady

Re¢ byla specifickym nastrojem uméni Biezinova - néstrojem, jimz
vladl neptfekonatelné. I neni divu, Ze byl 1 milovnikem a znalcem
tohoto nastroje jako Ceskoslovensti kiisitelé a ze si jich pravé proto tak
nesmirné vazil. Ale nejen to: Bfezina 1 potom, kdyz se osvédcil
dokonalym mistrem ¢eského jazyka, studoval jazyk ten znova a znova
a rovnéz ucil se 1 cizim jazykiim neustéle, ba jesté v poslednich letech
Zivota, kdy uz pro vetejnost nepsal nic a dokonce 1 nejlepSim pratelim
svym prestaval psat, neinavné den za dnem psal si jazykové vypisky a
,slovicka® z feCtiny, jez budou vyznamnou expozici v jeho muzeu. |
pochopitelno, Ze o véci také mluvil Casto a s nejvetsim zajmem.



. brezna 1926 se vyslovil o fe€i, jejim puvodu a socialnim ucelu:
,,Rec je podivuhodny néstroj. Anticky Rek, jez musel byt neustile
pfipraven na odvetu a lest odptirce i v feci, vytvoril jazyk s optativy a
podobnymi tvary, aby 1 uprostied feci, kdyZ vyslovil néjaka piani a
vid€l na tvafi druhého svrasténi jako ucinek svych slov, mohl obratit a
fe¢ skoncCit jinak. Co by si s témi polotony pocal Eskymak? Ten
potiebuje feC¢ raznou, jednoduchou, Sté€kavou, aby se mohl se
sousedem dorozumét 1 na dalku v bouti motske.

5. prosince t€¢hoz roku rozebiral fectinu jeSté¢ jemnéji a zevrubnéji,
pfipojuje svou osobni zpovéd: ,,Cist fecké klasiky je duchovni®
pozitek €1 rozko§ (nevim uz presné, kter¢ho slova uzil). ,,Podivejte se
napiiklad: takové slovo ,tynchané“, do jakych hloubek ukazuje.
Vidite v tom az puvodni kmen, z kterého vzeslo slovanské tknu. Zraci
se tu spolecny plvod celé jedné skupiny jazykd. Nalézam v tom vzdy
vice ,,a setrvavam pii tom* (tj. pii studiu fectiny) ,,nejspiS az do
smrti“. A slovu dostal.

26. prosince 1922 pravil, ukazuje na feckou mluvnici Niederle-
Grohovu, kterou mél na stole, a na své vypisky feckych tvarti: Reé¢tina
je jazyk vypracovany za dlouha staleti s nejvétSim damyslem a
logikou. Rekové byli vtom umélci tak jako v sochafstvi a
Vv architekture. Vidime-li, jak ten maly narod v téZe zemi, V které
nyn&j§i Rekové nemohou nikam, stvofil tolik velikého, zakolisa nase
pojeti o vyvoji.*

Pochopitelno tedy, Ze Biezinovi bylo velice lito, kdyZ vidél moderni
snahy o odstranéni feCtiny z gymnazii. Stretli jsme se o tom velmi
dikladné 14. zafi 1924. Biezina tehdy pravil v podstaté: ,,Redtina je
duchovni pouto vSeho evropského lidstva, a lituju, kdykoli néjake
takové pouto se ztraci. Proto lituju odstranéni feCtiny z gymnazii.
Uznavam, Ze 1 redlni predméty jsou nutné a Ze fectina ustupuje
piirozenym postupem — ale ptesto lituju.® Ja proti tomu jsem namital,
ze Bftezina nerozliSuje nalezit¢ své vlastni hluboké pojeti feCtiny a
fecké kultury a Skolackou karikaturu této kultury, kterd se podava
V hodinach fectiny na gymnaziich a ktera mladezi naopak ftectinu
zosklivi na cely zivot, nybrz jesté je nesmirné poskodi, ba vibec
zamezi. Pficital jsem to okolnosti, Ze Bfezina sdm na gymnaziu
nestudoval, tedy byl uchranén pifed timto paskvilem antiky, nepoznal
ho viilbec a mohl si pozd¢ji jako samouk vytvofit vlastni, idedlné
vzneSeny obraz jeji. Vzpominal jsem, Ze pied dvaceti lety se vii¢i mné



sam podobné vyslovil (fekl tehdy asi toto: Ja jako absolvent realky
jsem se musel naucit latiné a fectiné soukromym studiem, znadm tedy
oba ty jazyky jako absolvovani gymnazisté, ovSem — usmal se — S tim
rozdilem, Ze ja dosud ¢tu latinské a fecké klasiky v originale, ¢ehoz
gymnazisté necini!). Bfezina mou polemiku vyslechl, tvrzeni mych
nepopiral, ale trval na svém, Ze boj proti §kolni fectin¢ mu neni vhod,
a vykladal o fectin¢ dale:

,2Homérav jazyk je kupodivu bohaty. I v evangeliich je mnoho pod
vlivem fedtiny povédéno. Redtina podivuhodné rozeznava to, co je, a
to, co se jen zda. V tom a v podobnych ohledech je fe¢tina bohata, Ze
dnes by nikdo nedovedl nic dokonale ptelozit do fectiny. Tak daleko
se nyng&jsi feci vzdalily od nékdejsiho bohatstvi.*

A hned pftesel, jako Cinil zpravidla, k jinému obdobnému - pfedmétu
vykladaje: ,,Podobny vyvoj ukazuje se ve staré¢ CeStiné. Az do 13.
stoleti CeStina je bohatd tvary (aoristy, dudly atd.), piltony
vyrazovymi, jaké vidime na priklad v legend¢ o sv. Katefing, 1 jinymi
dokonalymi formami (,,Alexandreis®, ,,Passional“). A potom najednou
vSecko se to fiti a pribéhem jediného stoleti mizi — pozd¢jsi Cestina je
0 to ochuzena. Také némcina té doby je kupodivu chuda, je zvlastni,
ze duchové vilny jdou nékdy soucasné celym lidstvem. Tak paté
stoleti pred Kristem je podivuhodna doba. Tehdy v Recku se
vyskytnul Sokrates a jeho $kola, v Indii Buddha, v Ciné Laotse a
Konfutse, a zda se, Ze 1 v Americe bylo tehdy duchové hnuti.*

Jak vidno, v poslednich vétach Biezina piesel opét k jinému tématu.
Ponechal jsem jeho vyklad v plivodni souvislosti jako ukdzku, kterak
sttidal pfedméty hovoru, a¢ obsahové by tyto véty patiily do kapitoly
jiné. Nyni se vratim k jeho vykladiim o ¢estiné.

Uvedl jsem uz, kterak Biezina vytykal Masarykovi nedocenéni CeStiny
a vibec fe¢i. Re¢ neni — vykladal Biezina &asto — pouhym
prosttedkem dorozumivacim, ale je v ni, jak psal Jungmann, shrnuta
filosofie, je v ni uloZen stalety poklad duchovniho nazirani, zkuSenosti
a charakteru naroda. Brezina opétovné vykladal a ptiklady dotvrzoval,
jak na priklad ceStina je jadrna, piima, stejné jako Cesky sedldk a
vibec Slovan byl odedavna zvykly se diit a doopravdy pracovat.
Proto, jak jsem uvedl pti Chestertonovi, Bfezina pres vSecku zboZznou
lasku k své mateisStiné vycitoval 1 rub této ,,selské* vlastnosti CeStiny,
postradajici vybrousenosti salonni.



Neminil ovSem, Ze by bylo pfipustno ceStinu cizimi elementy
predélavat, naopak byl horlivym puristou, strazcem jazykoveé ryzosti a
stoupencem obezielého vyvoje, respektujiciho tradici. R. 1911 pravil:
»Zapasime o zachovani Ceskeého jazyka® (tj. politicky). ,,Ale nac ta
prace, nedovedeme-li ten jazyk zachovat Cisty a ryzi? Prili§ piekotné
do n¢ho vpravujeme cizi zivly.“ Zvlasté o prekladech ,,Knih dobrych
autori®“ a ,,Moderni bibliotéky* se tehdy vyslovil, Ze jazyk jejich je
neCesky a vybér knih také. OvSem nevidél nic neCeského v tom,
uzival-li n€kdo jednotlivych cizich slov k vystizeni urcitych
specifickych pojmil, naopak sam jich uzival (naptiklad slova ,,exprese
= vyraz apod.).

R. 1928 se vyslovil proti reformé pravopisu ¢eského, protoze by se
tim trhala spojitost se starou CeStinou.

Tehdy opétn€ vzpominal na staroCeské verSované skladby
,Alexandreidu® a ,,Bajku o liSce a dzbanu“, na jejich formalni
vyspélost a na to, jak reformace vSecko to nahradila naboZenskym
hloubdnim. Zde opét probleskuje kongenialnost jeho s Jungmannem —
tento se kdys upln¢ stejné vyslovil o véci té v dopise priteli Markovi.
Velmi Casto citoval Bfezina novodobé Ceské basné a rozebiral jejich
jazyk a verS. Zminil jsem se o tom zvlasté v kapitole o Ceskych
basnicich (Krasnohorska atd.), jini Bfezinovi navs$tévnici jiz
upozornili napiiklad na jeho citaty z Jablonského, zvlasté zajimavy
byl jeho projev o pfizvuénych hexametrech O. Vanorského, o jehoz
ptekladech se napsalo v naSich kritikach tolik komplimenti.

2. Cervence 1928 prohlasil pti prochazce v jaroméfickém parku, Ze
tyto verse jsou ,,nesnesiteln€®, naproti tomu Ze star¢ casomerné verse
Z doby buditeld maji ,,zvlastni kouzlo*. A hned to dokumentoval
citatem casomérn¢ho disticha od davno zapomenutého Vacka
Kamenického (bohuzel nepamatoval jsem si toto distichon), rozebiraje
slovo za slovem, slabiku za slabikou. Jak velebil moje ,,nevyvratné*
vystoupeni proti Kralovi, uz jsem uvedl.

Sctou jeho k ¢eskému jazyku i1 s netnavnou jeho pili v brouSeni
vlastnich skladeb slovesnych souvisela 1 jeho nechut’ k ptrekladateliim,
kteti se snazili tltumocit jeho prace do jinych jazykt, ale pfi tom ani se
fadné Cesky nenaucili. ,,Balmont pielozil nékteré¢ mé verSe do rustiny*
(pravil 5. prosince 1926) ,,a poslal mi je. Ale misto radosti mne
zabolelo, ze prekladd chybné. Ku podivu: Angli¢an Selver mé véci
pieklada spravné, kdezto Slovane 1 nasi sousedé¢ Némci me véci Casto



chybné Ctou.” Jiz diive kdysi naptiklad ukazoval mi némecky pteklad
jedné své essaye, kde piekladatel si popletl svitani a soumrak, tedy
pielozil pravy opak ptivodniho smyslu!

Z knihy Emanuela Chalupného Dopisy a vyroky Otokara Bieziny,
kterou vydalo vroce 1931 Nakladatelstvi  FrantiSka Borového
Vv Praze.

Bohemista Oleg Michajlovi¢c Malevi¢, Dr.h.c. Univerzity
Karlovy zemrel

Necelé¢ ¢tyfi tydny po predstaveni kompletniho piekladu basnického a
esejistického dila Otokara Bieziny pod nazvem Stroiteli chrama, na
Kniznim veletrhu a Festivalu knihy v Praze, Oleg M. Malevi¢ zemfel.
Mame slibeno DVD, kter¢ jeho kolegoveé a spolupracovnici
s nakladatelstvim Novikova v Petrohradu promitli t¢astnikiim. V ném
Oleg M. Malevi¢ z nemocnice komentoval piekladatelské tsili a praci
na vydani této knihy. Na podzim r. 2012 vyvinul velké usili ve
spolupraci s nakladatelstvim Novikova, aby ve Stroitelich chrama,
byla 1 grafika Frantiska Bilka, coZ se podafilo.

Je potfeba ptipomenout jeho UCast na Mezinarodnim sympoziu
Otokar Biezina 2008, které se uskuteCnilo v Jaroméficich nad
Rokytnou, kde mj. upozornil na mnozstvi poznamek Leose Janacka
v Biezinovych basnich i esejich, které objevil v Janackové knihovné
v Brné. V Jaroméficich se také prihlasil za Clena Spol. O. Bieziny,
vyzadal si Eseje a Korespondenci I. a II., které¢ editoval Dr. Petr
Holman, aby mohl vydat kompletni Biezinovo basnické a esejisticke
dilo v rustiné.

K jeho Zivotnim osudiim jesté nutno pfipomenout nasledujici:

Od svych 3 do 7 let byl s rodici v Patizi, kde byl jeho otec vojenskym
piidélencem. Ten byl v r. 1935 vylouCen z komunistické strany, 1936
byl v tinoru zatCen a v listopadu ve vézeni ,,zemiel”. Jeho maminka
byla jako manzelka nepfitele lidu vr. 1938 zatéena a uvéznéna.
V Leningradu prozil s maminkou blokadu, ze které se jim podafilo
utéct pies zamrzlé Ladozské jezero v r. 1942. Do konce valky pak zili
na zapadni Sibifi. Po valce byl jeho otec rehabilitovan a tak mohl




vystudovat na Leningradské univerzité¢ bohemistiku, které se vénoval
az do konce zivota.
Posledni pozdrav Spole¢nosti Otokara Breziny poslal 23. kvétna 2013
jako odpovéd’ na blahoprani k prezentaci knihy Stroiteli chrama
Vv Praze:

Srdecné dékuji za laskava slova a krdasnou spoluprdaci. Oleg
Malevi¢
Netusili jsme, Ze to je pozdrav na rozlou¢enou.

Oleg Michailovi¢ Malevi¢ zemftel 13. Cervna 2013.
A my na druhy bfeh posilame diky, ze jste ruskému Ctenati ptiblizil 1
naseho milovaného basnika a myslitele. Slovy Biezinovymi:

Za vSechno diky.
Za vybor SOB Jiti Hofer

Vice v ¢lanku v Bulletinu €. 61, ktery koncipoval Dr. Petr Holman pro
navrh na udé€leni Ceny J. Theinera.

V archivu CRo Vltava je zaznam v prosinci 2012 odvysilanych
rozhovori s Olegem Malevicem autorky Mileny M. MareSové v
poradu Osudy . rozhlas.cz/vitava/literatura/_zprava/osudne-letokruhy-
olega-malevice--1146

V ¢em a jak je Otokar Brezina v souCasnosti prekonan?

Miy vzacny pritel, vSestranny, tvirci intelektual Jiti Kubéna,
budovatel vyssi reality, se udajné vyjadiil o cené kosmické poezie
Otokara Bieziny (OB) takto: Cena se ma tykat predevSim formy,
kdezto obsah jeji je jiz dnes piekonan, neadekvatni skuteCnosti,
mnoho nam nefikd. Neni moZno se snim pfiliS ztotoznovat. (Vic
Bulletin SOB 60, 12, 2012, str. 9),

Tento vyrok Jiftho Kubény chapeme v souladu s minénim OB o
vyrocich (viz E.Lakoma: Ulomky hovora OB str. 155, fijen 1922:
,Kazdy vyrok je pravdivy jen v tu chvili, vtom ovzdusi, kde byl
pronesen. Nema se proto pienaSeti a opakovati po nékom za okolnosti
jinych* ).

Je znamo, ze pristup k dilu 1 osobnosti OB je individudlni a navic, i
Vtomto ramci, meénlivy dle spiritudlni vyzralosti 1 pfidatnych
okolnosti; zeyjména snahou, genia OB pfiblizit zajemci, byt’ hledanymi
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slovy. I zde plati Bfezinovo: - V oblasti dusevniho plisobeni vladne
zahada, paradoxni nevypocitatelnost u€inku. — Neocekavejme tedy, Ze
se nam podafi, nam malo znamého zajemce o dilo OB navést na
cestiCku, po niz dospéje k chramu, katedrale stavitele kosmické
filopoezie (filozofické poezie). Sem je cesta predlouhd a dluzno projiti
tiseky nevyhnutelnymi, jakymi jsou: E. Lakoma: Ulomky hovori
O.Bfeziny, Jediny ZzZivot, jedina laska (vzajemna korespondence
Otokara Bifeziny a Emilie Lakomé), Otokar Bfezina: Korespondence
I. II, Bfeziniana II a dalsi publikace, za néZ nemtizZeme byti dostate¢né
vdécni Celnému biezinologovi Petru Holmanovi, zvazime-li jeho
velmi naro¢nou indologickou specializaci.

Priprava K opojeni, zejména poetickym dilem krale ¢eskych a knizete
svétovych poetd a esejisti Otokara Breziny, predpoklada studium
symbolistli, zejména francouzskych, Sirokou a hlubsi vzdélanost ve
védach pfirodnich, a zejména sebeutvareni, bolestivy proces, malo
ptitazlivy, k ¢emuz OB 1 svym osobnim Zivotem, pfikladem, zdsadné
piispél:

Nejen literarnim rajem symbolistl, v nich opaleskuje Zivot od prvniho
do posledniho nadechnuti, ale téz takika strohymi vyroky a nazory,
které usmérnuji dneSniho naSince v ptfivanu az hmyzovitych informaci
se chouliciho. Dovolil bych si uvést nékolik pamétihodnosti (sit venia
verbo, lze-li takto se o vyrocich OB vyjadiovat, vzdyt je sotva co
postradatelné z jeho dila — skoro nejméné ony Ulomky hovord, tedy
desatou knihu OB; nebot’ nejenze necetné vyroky Emilie Lakové
autorizoval, ale, zejména umistil je, budiz mi toto pfirovnani
dovoleno, jako tfeSnicky na svém dortu.

1. Neni mozno upirati, ze je v kazdém Cloveku vSechno. Je v ném cely
zveiinec, vSechny slabosti, nefesti a hfichy, ale 1 vSechny svatosti,
nc¢hy a krasy. Jsou v ném vSechny mozZnosti. Zalezi jen na tom, jak
tuto Noemowvu archu ovlada.

2. V ¢lovéku je mnoho bytosti. Nékdy si pracuji do rukou, nékdy jsou
vedle sebe, n€kdy jsou proti sobé.

3. Voblasti dusevniho plsobeni vladne zdhada, paradoxni
nevypocitatelnost ucinku.

A zavrsil bych citaci z eseje Mir, ktera by vryta do mramorové desky
méla by se skvit na vice mistech nasi vlasti, zeyména vSak na nadvofi
prazského Hradu.




,Nikoliv ndrod v druhém narod¢, ale kazdy narod v hlubinach vlastni
své bytostti ma nejvétSsiho svého nepfitele a nebezpeli, kazdy 1
nejvySsi z bratfi ve svém srdci, neovladnuty, démonickych jeho
Zivlech, hypnotizujici ptfitazlivosti nizSich svétli, v temnych rozkoSich
chaosti a smrti, krutosti, pychy a tmy, v chfadnuti lasky, v zatmnéni
vnitiniho zraku pro duchovni podstatu véci, v Silenstvi, které se taji,
vzdy ptipraveno vyslehnouti 1 pod vitéznym zdkonem rozumu.*
Jsem si jist, Ze stimto zdvéreCnym odstaveCkem souhlasi 1 Jifi
Kubéna; byt je ,,opakovan za okolnosti jinych®, je trvaly jako
gravitace. A ta nam drzi vzduch: vdech a vydech OPAKUJEM VZDY
— tot’ vSedni Zivot.
- ZA VSECH OKOLNOSTI — nutno pro VYSSI ZIVOT udrzet a
$ifit dilo OB i dnes, nebot’ v ném VYSSI ZIVOT povstava.
Emil Cerny

V Pocatkach otevieli opraveny rodny dim Otokara
Breziny

Za ucasti zaka Skoly v Pocatkach, nesouci jeho jméno od roku 1968, a
pozvanych hosti byl ve Ctvrtek 13. Cervna slavnostné zpfistupnén
rodny domek Otokara Bieziny. V roce 1821 zakoupil dim basnikav
otec. V pfizemi byla Sevcovska dilna, v nizZ provozoval své femeslo, v
poschodi byl byt. Po smrti rodicti v roce 1890 Bfezina dim prodal. V
roce 1932 byla na fasadé odhalena pamétni deska a v roce 1945
zakoupilo dim mésto. V roce 1949 zde byl zfizen basniktiv pamatnik,
o ktery peCuje Méstské muzeum. ,,Pfed dvéma lety jsme se pustili do
celkové rekonstrukce objektu. V ptizemi byly potizeny nove podlahy,
socialni zdzemi, vSude vyménéna okna a do ulice sviti nova fasada.
Obmeény se dockal i interiér, vystaven¢ pfedméty a dokumenty.
Celkova &astka vynaloZena na opravy &inila ptl milionu korun. Cast
byla uhrazena z dotaci Ministerstva kultury,” sd€lil starosta Pocatek
Karel Stefl. Zajimavosti Gtvrte¢niho dne byla i skute¢nost, Ze
fotografie, na niZ je zachyceno setkdni Otokara Bfeziny s prezidentem
T. G. Masarykem, nejenze preckala na sténé celou dobu komunistické
totality, ale byla pofizena piesné¢ pred 85 lety — 13. Cervna 1928.



Spisovatelka Gabriela Kopcova zavérem vernisaze piedstavila svou
novou publikaci o Biezinove cesté, kterd bude 1 diky podpote mésta
Pocatky vydana v ptistim roce. ,,SpiS k nam do pamatniku chodi lidé,
které¢ dilo basnikovo opravdu zajima. K Biezinovi si musi kazdy najit
cestu sdm a nékdy je ta cesta velmi slozita. Az se budeme vice obracet
do svého nitra a znovu si uvédomime, co to vlastné¢ je moralka, tak
jisté priliv navstévnikld zesili,” uvedla vedouci Méstského muzea
Marie Filipova. Z vystavenych dokumenti jisté¢ navstévniky zaujmou
origindly FrantiSka Bilka, Bfezinovy portréty od Josefa Vachala a
Jittho Madla. Ve vitrinach je mnoZstvi knith — a to nejen praci
Biezinovych, ale také vzpominek a odbornych praci o ném. Jsou zde
pfipomenuti pratelé basnika — Anna Pammrova, Jakub Deml,
FrantiSek Bilek a fada dalsich. Umrtni oznament, korespondence,
exlibrisy od Michaela Floriana, Josefa Vachala, Jana Kontlpka,
plakaty, basnikova busta, sklenice, vazicka, svicen z rodného domu,
fotografie Otokara Bieziny od détstvi aZz po dospély veék 1 z mist
basnikova plsobeni — to vSe je ve tfech malych mistnostech
vystaveno.

Od soboty 15. cervna je Pamatnik Otokara Bfeziny otevien pro
verejnost.

Vvrocéni setkani SOB ke 145. vvroc¢i narozeni Otokara Breziny
Vv sobotu 14. zari 2013 v Jaroméricich nad Rokytnou

10:15 - Vzpominka na hibitové s promluvou bésnika Jititho Kubény
a zpévem Jaroméftického chramového sboru
10:45 - v Muzeu Otokara Bfeziny

- prohlidka vystavy sochate Josefa Kapinuse
- prohlidka Zahrady symboli se skalkou Karla Capka
- volna beseda ve studijni knihovné
12:00 - poledni ptestavka
14:00 - v salonu Restaurace VIOLA
- vyrocni setkdni SOB - zprédva o ¢innosti, hospodateni, plan ¢innosti
15:00 - Slavnostni porad ke 145. vyroci narozeni Otokara Breziny
predstaveni knihy — Otokar Bfezina ,, Moje matka — Mia patrino*
vydané Ceskym esperantskym svazem ve spolupraci s SOB: Viktor
Dvorak a Miroslav Malovec
Pasmo poezie Otokara Breziny v podani Gabriely Vranové
Hudebni doprovod Zdenék Placek
Srde¢né zveme Eleny SOB 1 ptiznivce dila Otokara Bieziny



Josef KAPINUS

* 11.zafi 1900 L&z u Moravskych Budgjovic
+ 11. inora 1968 Jaromérice nad Rokytnou

sochaf, kreslif, grafik, ilustrator, vlastivédny badatel, kulturni organizator a pedagog
¢len Spolku vytvarnych umélet Myslbek

Rodak z Lazu u Moravskych Budé&jovic spojil natrvalo sviij zivot s Jaroméficemi nad
Rokytnou. S méstem, které pfijal za své a kterému slouzil vice nez pulstoleti jako
ucitel, organizétor kulturnich akeci, vlastivédny badatel a popularizator, ale zejména
jako umélec a osobnost, hodna toho jména. Jako umélec zanechal po sobé Zanrové
rozmanitou tvorbu: od grafiky, tvorby pisma, ilustrace, pfes vyznamné zakazky ve
vefejném prostoru, az po funerdlni plastiku. Jeho ticha skromnost, kterd mu brénila se
vehementné prosazovat, a nelehké socidlni situace rodica, ktera mu nedovolovala
absolvovat akademické umélecké vzdélani, jej nepravem odsoudily k postupnému
zapominani s nédlepkou regionalniho umélce.

S velkou houzevnatosti vyhledéval jiz od studentskych let kazdou ptilezitost k tvorbe
a k jejimu prohlubovéani a zdokonalovani. Po absolvovani moravskobudé&jovického



gyvmnazia, kde byl jeho ugitelem malit Frantifek Sindelér, odesel do Prahy na
ucitelsky ustav. Sou¢asné viak navstévuje veCerni kurzy na uméleckoprumyslovée
skole u profesora K. Stipla, hodiny veéerniho aktu na prazském VUT, studuje
literaturu o uméni, navstévuje vystavy, ateliéry uméleckych kolegu. Zajima se o dilo
Myslbekovo, Stursovo, ale i Charlese Despiaua a Aristida Maillola. PHi svém studiu
se setkava se socharem Frantiskem Bilkem. Je ohromen jeho kreativitou, a zénrovym
zabérem jeho tvorby. Zejména jej viak zajima Bilkova prace se dfevem, které bylo od
samych poatka Kapinusovi nejvlastnéjsim materidlem. Nadsené uvitd Bilkovo
pozvani k préci v jeho chynovském ateliéru. Pres veSkery obdiv a vdéCnost se viak
Josef Kapinus brzy od Bilkova vlivu odpoutava. Zajimaji jej jiné vytvarné problémy
a predevsim je jeho povaze cizi Bilkiv patos. Umélecky blize ma k dal$im dvéma
sochafim, s nimiz se osobné setkal a kteri dali jeho tvorbé vyznamny impuls: je to
profesor videriské akademie Anton Hanak, tvirce novoklasické portrétni sochy, a
Ivan Mestrovi¢, jehoz drevéné reliéfy poskytly Josefu Kapinusovi cenné podnéty pro
vlastni tvorbu. V¥znamnou udalosti pro jeho umélecky vyvoj byla studijni cesta do
Itdlie, kterou podnikl roku 1929. Oslovuje jej tam zejména renesanéni umeéni,
obdivuje terakoty Mazzoniho a Nicollo del Arca. Palend hlina se od té doby stava
jeho hlavnim sochafskym materidlem. Na doporuceni basnika Otokara Bfeziny
pfijima misto ufitele na méit'anské skole v Jaroméficich nad Rokytnou. Nastupuje
obdobi jeho tichého heroismu: po splnéni svych pracovnich povinnosti se denné
uzavird v malém ateliéru, kde se vénuje zejména portrétni tvorbé. Pracuje s plnym
respektem K portrétovanym, hledd vlastnosti nebo detaily, které vystihuji model
v jeho celistvosti. Kazdy z nich ma pro n&j nezastupitelny vyznam, at’ je to remeslnik,
duchovni, nebo umélec. Zpodobuje osoby z okruhu Otokara Bfeziny a Jakuba Demla,
osobnosti regionu, své pratele. Zejména v3ak jej zajimaji ti, s nimiz se denné styka,
potkava je, uéi jejich déti. Za pul stoleti jeho umélecké Cinnosti tak vznikla galerie
osobnosti — zv&&néla historie mésta. Nejen jako sociologicky vzorek, ale jako duse
jednoho mésta.

V Kapinusové ateliéru vznikala téz dila s biblickou tematikou, napfiklad dfevénd
socha sv. Judy Tadeédse, nebo nizky reliéf na chrdmovych vratech s postavami ¢tyt
evangelisti v chrdmu sv. Markeéty v Jaroméficich.

Pomémé nepotetné je Kapinusova tvorba grafickd a ilustraéni. Pfesto i v této oblasti
vytvofil nékolik pozoruhodnych praci. Rada znich vznikla pro umélcova pritele,
basnika Jakuba Demla.

Vedle vlastni tvorby se Josef Kapinus vénoval také vlastivédné préci, kterou zaméfil
pfedevSim na jaroméficky barok doby questenberské a na jeho vytvamé pamatky.
Vysledky jeho badani jsou roztrouseny v riznych regionélnich sbomicich.

Odkaz Josefa Kapinuse spotiva predeviim v jeho socharské tvorbs. Siroce pojaty
koncept portrétnich bust spolu s umélcovou schopnosti individualizace jednotlivych
plastik je vyznamnym vkladem do ¢eské kultury prvni poloviny 20. stoleti.

Ivo Binder
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